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WIJ VERKLAREN HIERBI) ONDER ONZE EIGEN VERANTWOORDELIJKHEID DAT DE MACHINE:

TYPE:Autonoom klauwbekapapparaat op batterijen met elektronische besturing van de
schaar of snijgereedschap.

MERK: v rvipo
MODEL:PS32 HOEF

SERIENUMMER:

Is vervaardigd in overeenstemming met de normen of regelgevende documenten:

Machineveiligheid: EN-ISO-12100-1/EN-ISO-12100-2
EN-62841-2-8/EN-62841-3-10 EN-55014-1/

Elektromagnetische compabiliteit: EN-55014-2/EN-61000-3-2 NL -61000-3-3/
EN-62233-1

Electrische veiligheid: EN-60335-1+A11:2014/EN-60335-2-29

En voldoet aan de essentiéle vereisten van de volgende richtlijnen:
Machinerichtlijn 2006/42/CE Richtlijn
elektromagnetische compatibiliteit 2014/30/CE
Laagspanningsrichtlijn 2014/35/CE

Agusti Bosch,
Beheerder.
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Lees alle waarschuwingen en veiligheidsinstructies zorgvuldig door. Het niet opvolgen van deze waarschuwingen en

instructies kan leiden tot elektrische schokken, brand of ander ernstig letsel.
Bewaar deze handleiding voor eventueel toekomstig gebruik.

Houd u strikt aan de wetten en voorschriften voor afvalverwerking in de betreffende landen.
Elektrische en elektronische componenten kunnen niet als huisvuil worden afgevoerd.
Apparatuur, accessoires en verpakking moeten recyclebaar zijn.

Het is verboden afgedankte apparatuur bij het huisvuil te deponeren.

=
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Lees zorgvuldig alle waarschuwingen en veiligheidsinstructies. Het niet opvolgen van waarschuwingen en

instructies kan leiden tot elektrische schokken, brand, ernstige brandwonden en andere ongelukken.

Gebruik of stel de elektrische schaar niet bloot in regenachtige omstandigheden.

Plaats tijdens het gebruik nooit uw handen in de buurt van het snijgebied van de elektrische schaar.

> @@

Raak nooit elektrisch geladen voorwerpen aan met de elektrische schaar.

Dit product is een elektrische schaar op batterijen, het bevat een vast tegenmes, een beweegbaar
snijmes, een lithiumbatterij, een oplader, enz.

De schaar is ontworpen voor het knippen van dierenhoeven. Het is eenvoudig en gemakkelijk te hanteren.

BELANGRIJK:Het kan niet worden gebruikt om takken of andere materialen te knippen, omdat dit de apparatuur kan

beschadigen.
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Inbegrepen in de koffer

1. Elektrische schaar
2. Acculader
3. Batterij

4. Gereedschapskist
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> Productcomponenten
1. Snijblad HOOF

2. Beweegbaar tegenmes HOOF
3. Blokkeerschroef

4. Trekker

5. Aan/uit-knop

6. Batterij-inzetstukken

7. Laadstekker

8. AC-aansluiting oplader

9. Knop voor het verwijderen van de batterij

10. Aansluiting voor het opladen van de batterij
11. Accu-ontlaadaansluiting

12. Weergavescherm




R e

Monteer en demonteer de oplaadstekker
Schuif de laadstekker parallel aan de laadbus om de installatie te voltooien.

&
w

Houd de demontageknop ingedrukt zoals weergegeven in afbeelding 1, terwijl u de stekker van de oplader naar buiten

duwt.
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Technische specificaties

Basisinformatie van de elektrische schaar
Maximale spanning 16,8V
Werkspanning 14,4V
Lithium batterij 16,8V - 2,5A
Ingangsspanning van de lader AC110V~220V
Oplaadtijd van de batterij 1.5~twee uur
Werktijd (3 batterijen) 8~10 uur
Maximale kracht 500W
Totale gewicht 938G

Snijbereik (maximale grootte)
Diameter 35mm
Werktemperatuur - 100C~600C

@ Gebruiksaanwijzing

>> Aanzetten
1. Open de verpakking en plaats de accu in de accu-inzetstukken van de elektrische

schaar.

2. Schakel de aan/uit-knopschaar in en de LED wordt groen.
3. De eerste startzoemer klinkt 2 keer, daarna wordt de trekker 2 keer ingedrukt om de
elektrische schaar te activeren.
4. BELANGRIJK:Om met dieren te werken wordt aangeraden het CPS-systeem uit te
schakelen.
CPS activeren/deactiveren:Zet de schaar aan en houd de aan/uit-knop ingedrukt
tot je 3 piepjes hoort. Wanneer u de schaar stopt en weer opent, op de normale
manier, onthoudt de schaar dat het CPS-systeem is uitgeschakeld.
5.Normale snit:Druk op de trekker en het mes zal sluiten. Laat de trekker los
en het mes gaat open.
Messen sluiting:Houd de trekker ongeveer 5 seconden ingedrukt en stop na de
akoestische signalen (2 piepjes) met het indrukken van de trekker. Het mes blijft
gesloten. Druk vervolgens 2 keer op de trekker om de elektrische schaar weer te
activeren.
Opening van het mes wijzigen:Houd de trekker ongeveer 3 seconden ingedrukt, na het

akoestische signaal (1 pieptoon) stopt u met het indrukken van de trekker. Het mes

verandert van opening.
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Progressief snijden activeren/deactiveren:Druk met de schaar UIT op de knop ON/
OFF en houd vervolgens de trekker ongeveer 15 seconden ingedrukt totdat u de
akoestische signalen hoort (3 pieptonen).

6. Controleer voordat u begint met knippen of de schaar goed werkt, controleer of de messen
sluiten wanneer de trekker wordt ingedrukt en wanneer de trekker wordt losgelaten de
messen openen. Herhaal dit een paar keer.

7. Begin met werken nadat u hebt gecontroleerd of de schaar goed werkt.

>> Uitschakelen

1. Druk op de trekker en houd hem een paar seconden ingedrukt en laat hem dan los.
Het mes zal sluiten en niet openen.

2. Zet de accu UIT, verwijder de accu uit de plaats in de schaar.

3. Organiseer, maak schoon en berg de schaar op in de koffer.




v rvipo

> Faaltips

Als er een fout is, voert u de gerelateerde verwerking uit volgens de display-indicatorcode.

Waarschuwing schermfout weergeven:
Als bij gebruik van de schaar een van deze codes op het beeldscherm verschijnt, kan deze worden gerepareerd

of verwerkt volgens het bijbehorende storingsadvies.

Alarminhoud A'antal Aantal piepjes Schermfout \'Neergeven
knippert LED advies
Geen fout 0 0 EOO
Anti-hand snijbescherming 1 1 EO1
Huidige sensorfout 2 6 EO02
MOS buis schade 3 6 EO3
Hall-fout / mes breekt 4 3 EO4
Piekove.rs.troom / Gem.iddelde 5 5 EOS
huidige bescherming
Geblokkeerde o?zr:cr;g: / Geblokkeerd 6 3 E06
Standaard fase 7 4 EO7
Onderspanning / Overspanning 8 1 EO8
MOS / chip te hoge temperatuur 9 6 EO9
PWM-communlcatlefogt 10 > E10
/ Spanningsfout schaarbit
Typefout schaarbit 10 7 E10
EPROM-fout 11 6 E11
Fasedetectie mislukt 12 4 E12
Programmeerfout 13 6 E13
Historische snijtijden 14 8 E14
Onderhoud snijtijden 15 8 E15
Het aantal batterijen in
de schaarbit en batterij 16 9 E16
pak is anders
Het moederbord
communiceert niet met de 17 10 E17
batterijpakket

E14: Gedefinieerde, niet-uitgevoerde bescherming.

E15: Gedefinieerd, alleen niet-uitgevoerde beveiliging wordt eraan herinnerd en het scherm piept vijf keer per

minuut.
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Gebruik, onderhoud en voorzorgsmaatregelen van de batterij

>> Batterij opladen

De accu van de nieuwe schaar is niet volledig opgeladen. Plaats de batterij op het bureau, steek de
uitgangsconnector van de lader in de batterijaansluiting zoals geillustreerd in afb. 1 en steek
vervolgens de lader in het stopcontact. Wanneer het indicatielampje gaat branden, begint het
opladen. Wanneer het indicatielampje van de oplader rood is, geeft dit aan dat de oplader aan het

opladen is; als deze groen is, is het opladen al uitgevoerd en kan de batterij worden gebruikt.

Oplaadstappen:

1. Pak de accu en steek de stekker van de oplader in de accu, zoals getoond in
Fig.1;

2. Steek de oplader in een stopcontact.

3. Als het indicatielampje van de oplader rood is, geeft dit aan dat de oplader aan het

opladen is; wanneer het groen is, geeft dit aan dat de batterij is opgeladen.

Let op: Elk indicatielampje geeft de laadstatus van verschillende laadstekkers weer. Deze oplader
heeft twee of drie stekkers, zoals weergegeven in afbeelding 3-4. Het is uitgerust met een oplader

met twee of drie stekkers, afhankelijk van het model van het product dat u hebt gekocht.
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Gebruik de meegeleverde oplader om de batterij op te laden, er is een indicatielampje dat
overeenkomt met elke oplaadstekker (voor individueel opladen of meerdere keren opladen,
controleer het indicatielampje op de oplader om te bepalen of het opladen is voltooid. De

oplader gebruikt sequentieel opladen methode in plaats van gelijktijdig opladen).

Opmerking: als de batterij is aangesloten of de voeding niet is aangesloten, is het indicatielampje
groen.
BELANGRIJK: Batterijen die zijn aangesloten op een oplader die niet op het stopcontact is aangesloten,

leiden tot een diepe ontlading van de batterijen en zijn onherstelbaar.

\LJ 2] 13

Om twee batterijen op te laden met één oplader: Zoals
weergegeven in de afbeelding
1. Niet in rekening gebracht

2. Opladen
3. Volledig opgeladen

Om drie batterijen op te laden met één oplader: Zoals
weergegeven in de afbeelding
1. Niet in rekening gebracht

2. Opladen
3. Volledig opgeladen

Oplaadindicator

volgorde van licht

n Opmerking: Als er twee of drie accu's zijn aangesloten, begint het opladen in de volgorde van 1 tot 2 en
vervolgens tot 3, waarbij het indicatielampje rood brandt en groen wordt als de accu volledig is
opgeladen. Als de huidige batterij volledig is opgeladen, springt de lader naar de volgende batterij die

moet worden opgeladen in de hierboven vermelde volgorde.
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> Voorzorgsmaatregelen

1. Het is normaal dat de oplader en de batterij tijdens het opladen enigszins warm

worden.

2. Een nieuwe batterij of een batterij die niet langdurig wordt gebruikt, heeft ongeveer 5 laad-
en ontlaadcycli nodig om de maximale capaciteit te bereiken.

3. Laad de batterij niet op na een korte gebruiksperiode, aangezien dit de levensduur en prestaties van
de batterij kan verminderen.

4, Gebruik geen beschadigde accu en haal de oplader en/of accu niet uit elkaar.

5. De batterij ontploft wanneer deze in brand vliegt. Verwarm de batterij niet.

6. Laad de batterij niet buitenshuis en/of in vochtige omgevingen op.

7. Naarmate het batterijvermogen afneemt, neemt de capaciteit van de snijdiameter af.

8. Tijdens het laadproces moet de elektrische schaar worden losgekoppeld, het is ten strengste
verboden om een elektrische schaar te gebruiken tijdens het opladen.

9. Bewaar de batterij niet in een vochtige omgeving.

10.ERG BELANGRIJK:Als de batterij lange tijd niet wordt gebruikt, moet deze ten minste eenmaal

per 3 maanden worden opgeladen om de levensduur van de batterij te behouden.

> Batterij onderhoud

1. Laad niet op in een omgeving met een temperatuur onder 0oC en hoger dan 450C,
kan de batterij en oplader beschadigen.

2. Zet de aan/uit-knop UIT voordat u de batterij aansluit. Als de aan/uit-knop AAN staat, is de kans
groot dat de batterij per ongeluk met de schaar wordt verbonden.

3. Gebruik alleen de oplader die door de fabrikant is gespecificeerd om de batterij op te laden.
Als de oplader niet compatibel is met de batterij, kan dit brand en andere gevaren
veroorzaken bij het opladen van de batterij.

4. Als de batterij niet in gebruik is, houd deze dan uit de buurt van kleine metalen voorwerpen zoals paperclips,
munten, sleutels, spijkers, schroeven die kortsluiting in de batterij kunnen veroorzaken. Kortsluiting van
de batterij kan brandwonden of brand veroorzaken.

5. Haal de batterij niet uit elkaar en zet hem ook niet weer in elkaar.

6. Het is verboden een kortgesloten batterij te gebruiken.

7. Gebruik de batterij niet in de buurt van een warmtebron.

8. Gooi de batterij niet in vuur of water.

9. Niet opladen in de buurt van vuur of zonlicht.

10. Steek geen voorwerpen in de batterij en/of sla of gooi niet met een hamer of voet tegen
de batterij.

11. Gebruik geen batterijen die ernstig beschadigd of vervormd zijn.

12. U kunt niet rechtstreeks op de batterij solderen.

13. Het omkeren van de lading, het omkeren van de polariteit en het overmatig ontladen van de batterij
is verboden.

14. Sluit de batterij niet rechtstreeks aan op het stopcontact en/of de
sigarettenaansteker in de auto.

15. Gebruik de batterij niet in niet-aangewezen apparaten.

16. Direct contact met de lithiumbatterij is verboden.
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17. Plaats de batterij niet in containers met een hoge temperatuur en hoge
druk, zoals een oven of magnetron.

18. Gebruik geen lekkende batterijen.

19. Houd de batterij uit de buurt van kinderen.

20. Gebruik of plaats de batterij niet in de zon (of direct zonlicht), anders kan de
batterij oververhit raken en vlam vatten met als gevolg een storing en een
kortere levensduur.

21. Gebruik de batterij niet op plaatsen met statische elektriciteit (> 64V).

22. Bij het eerste gebruik van de batterij, in geval van corrosie, slechte geur of een andere afwijking, is
het verboden om de batterij te gebruiken en moet deze worden teruggebracht naar het
verkooppunt.

23. Als de huid of kleding bevlekt is met accu-elektrolyten, spoel deze dan af met schoon

water.

24. Als de elektrische schaar lange tijd niet wordt gebruikt, moet de batterij worden opgeladen

voor opslag.

> Onderhoud voor gebruik
Instructies voor het opstarten:
1. Controleer het batterijvermogen voor gebruik.
2. Zorg ervoor dat de stekker uit het stopcontact is wanneer de schaar niet wordt gebruikt. Let er
met name op dat de schaar moet worden losgekoppeld tijdens het toevoegen van

smeermiddel, het slijpen en/of het vervangen van het snijblad.

3. Controleer de afstelling van het snijmes en het tegenmes voordat u een elektrische schaar gebruikt.




v rvipo

Smering van het snijblad

A Koppel de stroomtoevoer van de schaar los voordat u hem gebruikt.

Smeer het snijmes voordat u de schaar gebruikt of nadat u deze langer dan 4 uur hebt
gebruikt.
Om het mes van de schaar goed te smeren, is het noodzakelijk dat het snijmes en het

tegenmes open zijn, zoals te zien is in de volgende afbeelding.

>> Stappen voor het smeren van snijbladen

1. Smeer in het mespengat aan de achterkant van de schaar. Knijp de
smeerolie uit de fles in het gat in het snijblad en snijd meerdere keren
door de lucht zodat de smeerolie gelijkmatig wordt verdeeld.

Tankplaats van
smeerolie

Afstellen van het snijblad

Zorg ervoor dat de voeding van de schaar is losgekoppeld voor de operatie.

Controleer de spanning/strakheid van het snijblad voordat u de schaar gebruikt. Een snijmes met de juiste
spanning draait niet naar links en/of rechts. Een juiste aanscherping van het mes bespaart arbeid bij het

knippen met de elektrische schaar.

Voorzorgsmaatregel:wanneer het snijblad gesloten is, mag het geen zijdelingse oscillatie hebben.

Zijdelingse rotatie is een abnormale toestand, omdat hierdoor een opening tussen de twee bladen

ontstaat en de tandwieltanden niet goed in elkaar grijpen, waardoor de mechanische structuur wordt

beschadigd.
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Snijmes vervangen
A Zorg ervoor dat de voeding van de schaar is losgekoppeld voor de operatie.

Wanneer het snijmes het tegenmes niet meer kruist of tekenen van ernstige slijtage vertoont
tijdens het snijden, is het raadzaam om het snijmes te vervangen.
De stappen voor het vervangen van het mes zijn als volgt:
1. Zet voor de veiligheid de schaar UIT en verwijder de accu voordat u het snijblad
vervangt.
2. Volg de stappen in de onderstaande afbeelding om het snijmes te vervangen.

3. Na vervanging, reinig, sluit de batterij aan, controleer de stroom en sluit de

messen.

o

2Nm (5]
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Gebruik, onderhoud en voorzorgsmaatregelen van de schaar

1. Knip niet verder dan de opgegeven snijdiameter van de schaar; snij geen takken; zaag geen harde
voorwerpen zoals metaal en steen of enig ander materiaal. Houd geen gereedschap vast met een
bankschroef. Als het snijmes versleten of beschadigd is, vervang het dan tijdig.

2. Houd de schaar en zijn onderdelen schoon. Gebruik een schone doek om de elektrische knipschaar, accu's en oplader
schoon te maken (gebruik geen bijtende reinigingsmiddelen of oplosmiddelen). Gebruik een zachte borstel of een
droge doek om het stof van de schaarkop te verwijderen.

3. Dompel de elektrische knipschaar, accu's en/of oplader niet onder in een vioeistof, ook
niet in water.

4. Gebruik de elektrische knipschaar volgens de gebruiksaanwijzing. Gebruik de
elektrische schaar, accu en oplader niet als ze beschadigd zijn.

5. Als het indrukken van de aan/uit-knop de schaar niet correct AAN of UIT zet, gebruik hem dan niet, aangezien

het gevaarlijk is om hem te gebruiken als de aan/uit-knop niet werkt. Het zal gerepareerd moeten worden.

6. Zorg ervoor dat de aan/uit-knop UIT staat wanneer u aanpassingen maakt, accessoires vervangt of de
elektrische schaar opbergt. Deze preventieve maatregel vermindert het risico van het per ongeluk
starten van de elektrische schaar.

7. Bewaar de ongebruikte schaar buiten het bereik van kinderen. Sta het gebruik van de schaar niet toe aan
personen die niet bekend zijn met elektrische scharen of die de instructies niet begrijpen. Het is gevaarlijk
voor ongetrainde gebruikers om het te gebruiken.

8. Volg bij het gebruik van de schaar en zijn accessoires de gebruiksaanwijzing en
gebruikswijzen, en houd rekening met de werkomgeving en de uit te voeren taken.
Het gebruik ervan bij een handeling die niet aan de vereisten voldoet, kan gevaarlijk
zijn.

9. Verwijder na gebruik van de schaar het vuil van het snijmes en het tegenmes, smeer het

snijmes en controleer of de messen passen.
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Veiligheidsmaatregelen
Houd de messen gesloten wanneer de schaar stopt met werken.

Waarschuwing! Als u alle instructies aandachtig leest, kan het niet opvolgen van alle instructies een

elektrische schok, brand of ander ernstig letsel veroorzaken!

Veiligheidsinstructies op de werkplek

1. Houd de werkplek schoon, donker en chaotische werkplekken kunnen ongelukken veroorzaken.

2. Gebruik de elektrische schaar niet in explosieve, brandbare en/of vochtige
omgevingen.

3. Bedien de elektrische schaar pas nadat kinderen en omstanders het werkterrein hebben verlaten om

onopzettelijk letsel tijdens het gebruik te voorkomen.

Elektrische veiligheidsinstructies

1. De stekker op de batterij moet overeenkomen met de connector op de batterij. Pas de
stekker en/of connector niet aan.

2. Stel de schaar niet bloot aan regen of vocht. Water of andere vloeistoffen kunnen het risico op
elektrische schokken en schade aan het apparaat vergroten.

3. Behandel de kabels niet verkeerd. Gebruik het netsnoer niet om de schaar op te tillen, eraan te trekken of de stekker uit
het stopcontact te halen. Houd de schaar uit de buurt van hitte, olie, scherpe randen of bewegende delen. Gebruik de
oplader niet als het netsnoer of de stekker beschadigd is. Beschadigde en verwarde snoeren kunnen het risico op een

elektrische schok vergroten.

Persoonlijke veiligheidsinstructies

1. Wees alert, let op de bediening en blijf wakker tijdens het werken met de elektrische
schaar. Gebruik de elektrische schaar niet bij vermoeidheid, medicatie en/of
alcoholgebruik. Afleiding tijdens het gebruik kan ernstig persoonlijk letsel
veroorzaken.

2. Draag veiligheidskleding en draag altijd een veiligheidsbril. Antislip veiligheidsschoenen, helm,
gehoorbescherming enz. kunnen onder geschikte omstandigheden persoonlijk letsel
verminderen.

3. Verwijder alle stelsleutels voordat u de schaar AAN zet. Elke instelsleutel die achterblijft in
de draaiende delen van de schaar kan persoonlijk letsel veroorzaken.

4. Strek tijdens het gebruik uw handen niet te ver uit, houd ze uit de buurt van het werkgebied, zorg
ervoor dat geen materiaal of oppervlak onder het werkgebied niet wordt beschadigd, let altijd op
de balans tussen de voeten en het lichaam om de elektrische bediening beter te controleren
scheren in geval van een ongeval.

5. Kleed u gepast, draag geen losse kleding en houd uw haar, kleding en mouwen uit de buurt

van bewegende delen, aangezien losse kleding, sieraden of lang haar verstrikt kunnen raken

in bewegende delen.
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Voorzorgsmaatregelen

1. Als de te snijden hoef te hard is, moet de trekker op tijd worden losgelaten en
dan keert het snijmes automatisch terug naar de open toestand.

2. Als de accu niet goed kan worden opgeladen, controleer dan eerst of de acculader goed is
aangesloten. Zorg er dan voor dat de laadspanning hetzelfde is als aangegeven op het
typeplaatje.

3. Als er een elektrische of mechanische storing optreedt, zet u de aan/uit-knop
onmiddellijk UIT.

4. Als het niet werkt volgens de instructies, kan de batterijvloeistof eruit barsten. Raak de
vloeistof niet aan. In geval van accidenteel contact onmiddellijk met water afspoelen. Als de
vloeistof na het spoelen met water in de ogen spat, ga dan naar het ziekenhuis, aangezien

de vloeistof die uit de batterij komt irritatie of brandwonden kan veroorzaken.

Dienst na verkoop

Neem bij elk technisch probleem tijdens het gebruik contact op met de dichtstbijzijnde erkende technische
dienst of verkooppunt.
Officiéle dienst na verkoop:

ARVIPO

C/ Dels Esqueis, 27

08415 Bigues i Riells

Barcelona - Spanje

Tel. +34 93 628 98 85

Internet:www.arvipo.net
E-mailadres:info@arvipo.net

Arvipo behoudt zich het recht voor om technische verbeteringen aan te brengen aan het product

beschreven in dit document. Begrijp alsjeblieft of er een verandering is. Als er verschillen zijn tussen

grafische afbeeldingen, teksten en daadwerkelijke objecten in dit document, is dit laatste van toepassing.
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CPS-veiligheidssysteem

CPS (Cut Prevent System) draait
DeCPS (Snijpreventiesysteem)is een risicopreventiesysteem om letsel op te lopen door de gebruiker zelf te snijden. Het

is een systeem dat volledig in de apparatuur is geintegreerd.

Hoe werkt het:

De trigger zendt een klein signaal uit met een hoge frequentie dat totaal onschadelijk is voor het menselijk lichaam. De
gebruiker en de apparatuur worden een set waarbij de elektronica de veranderingen van het signaal daarvan regelt.
Wanneer een deel van het lichaam van de gebruiker in contact komt met een metalen deel van de schaar, verandert de
waarde van het signaal. Als het de vastgestelde limiet bereikt, geeft de elektronica het afschuifstopcommando af en
geeft een akoestisch signaal af.

Gebruikstips:

De vinger die wordt gebruikt om de trekker over te halen, moet altijd onbedekt zijn en moet direct contact
hebben met het metalen deel van de trekker. Op deze manier zorgen we voor symbiose tussen de schaar en de
gebruiker door deCPSsysteem automatisch.

Mesvergrendeling:
Als in ieder geval deCPSis geactiveerd en het mes is vergrendeld, druk dan op de trekker

2 keer om de elektrische schaar weer te activeren..

CPS activeren/deactiveren:
Terwijl de schaar UIT staat, houdt u de AAN/UIT-knop ingedrukt totdat u 3 pieptonen hoort (ongeveer 10

seconden). Hierna gaat de schaar normaal open en deCPSzal worden uitgeschakeld. Wanneer u de schaar stopt
en weer opent, zal de schaar normaal gesproken onthouden dat u deCPSsysteem gedeactiveerd. Als we het

systeem opnieuw willen activeren, moeten we dezelfde bewerking opnieuw uitvoeren.

WAARSCHUWINGEN:Dit systeem is een preventief element van extra bescherming tegen eventuele ongewenste
snijwonden. De snijmessen mogen in geen geval als test worden aangeraakt. Zoals elk elektronisch element
onvoorziene storingen kan geven.

Hier moeten we uitleggen dat de huid van het menselijk lichaam in zekere zin elektriciteit isoleert.
Integendeel, bloed heeft een zeer krachtige geleidbaarheid. Bij het testen van het systeem door het met
onze vingers aan te raken, kan het lijken alsof het systeem niet werkt, in het geval van een zeer droge huid,
eelt, enz., afhankelijk van hoe en waar we contact maken. Integendeel, als het snijblad de huid van de
gebruiker zou raken en in contact zou komen met het bloed, zou het systeem een sterke
signaalverandering ontvangen (door geleidbaarheid van het bloed) en automatisch stoppen.

Het CPS-systeem werkt ook preventief bij het ongewenst doorknippen van draden of andere metalen elementen
(het metalen onderdeel met de hand aanraken). Het werkt niet in contact met aluminium of met geoxideerde
draden of andere gevallen van geavanceerde oxidatie.

Het wordt aangeraden dat de gebruiker tijdens de werkdag controleert of het systeem correct werkt.
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ARVIPOgeeft eenTWEE JAARgarantie op dePS32 HOEFvoorBIJZONDER GEBRUIKvanaf de datum van de

verkoopfactuur tot aan de uiteindelijke koper.

VoorPROFESSIONEEL GEBRUIK, waarbij de uiteindelijke koper geen particuliere gebruiker is, ARVIPOgeeft een
EEN JAAR garantie op dePS32 HOEFeenheid vanaf de datum van de verkoopfactuur aan de eindkoper.

De garantie is van toepassing op elk fabricagefout of naar behoren contrasterend materiaal, en dekt
de vervanging van de onderdelen. De eventuele kosten van immobilisatie, arbeid, verplaatsing,
nadering of transport zijn in ieder geval ten laste van de koper. Wat betreft onderdelen die niet door
ARVIPO, is de garantie beperkt tot die van deARVIPOleverancier en de onderdelen zullen nooit
worden gegarandeerd voor slijtage als gevolg van het gebruik ervan, zoals snijmes, tegenmes,

rondsels...

De garantie zal in geen geval verplichtenARVIPOom welke vergoeding dan ook te betalen.

Deze garantie vervalt wanneer:

° De apparatuur heeft meer kleur500.000 bezuinigingen.

* Deinstructies voor gebruik, veiligheid, onderhoud en service gegeven doorARVIPOworden niet
waargenomen.

* Detoepassing van de schaar komt niet overeen met die bedoeld doorARVIPO.

° De gebreken die ontstaan door verkeerd gebruik of oneigenlijk gebruik.

De reparatie of het onderhoud wordt uitgevoerd in werkplaatsen die niet geautoriseerd of geautoriseerd zijn door

ARVIPO.

* Eris de montage van onderdelen of accessoires die niet origineel zijn.

° Externe middelen (brand, overstroming, bliksem, roest, enz.).

° Het defect dat is ontstaan is het gevolg van onoordeelkundig of gebrekkig onderhoud door de gebruiker of door
derden.

* Elke wijziging aan batterijen, motor, mes of een van de technische kenmerken ervan.

* De DISTRIBUTEUR heeft de apparatuur niet correct geregistreerd op de website_ www.arvipo.net
binnen een maand na aankoop van de apparatuur. Op de volgende pagina wordt uitgelegd hoe u
de garantie voor de apparatuur registreert.

Deze garantie wordt voor alle doeleinden ongeldig verklaard, waarbij de eigenaar van de machine verantwoordelijk is

voor eventuele defecten, fouten, schade, verliezen of claims die zich kunnen voordoen.

Om elke vorm van garantie te kunnen verwerken, is het essentieel om het formulier "Technische service en/of

garantieaanvraag" correct in te vullen. Het document is te downloaden opwww.arvipo.net.

Alle garantieverzoeken moeten vergezeld gaan van het defecte onderdeel en het lezen ervan met de Arvipo-

software.
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ARVIPObehoudt zich het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving enige wijziging aan te brengen aan de technische en

operationele kenmerken, materialen, gegevens of foto's. In overeenstemming met de organieke wet 15/1999 betreffende de
bescherming van persoonlijke gegevens, informeren wij u dat de gegevens in de garantie zijn opgenomen in een geautomatiseerd
ARVIPObestand beveiligd met beperkte toegang en worden uitsluitend gebruikt voor de service na verkoop van garanties. Indien u
gebruik wilt maken van het recht op inzage, rectificatie of verwijdering van uw gegevens, kunt u een brief met ontvangstbevestiging
sturen naar ARVIPO.

1e:Ga naar de website:www.arvipo.net

2e: Selecteer "GARANTIE" — “GARANTIE EN PRODUCTREGISTRATIE"
(https://www.arvipo.net/es/registro-producto-garantia.cfm )

3e:Vul alle vakjes in en voeg de factuur toe in .pdf- of .jpg-formaat.

GARANTIAS

REGISTRO DE GARANTIAY PRODUCTO

Formularic de Registro de Garantia y producte

Nombre

Apeliidos

narchive

Provincia

ENVIAR GARANTIAS

4e:Zodra alle vakjes zijn ingevuld met de juiste informatie, klikt u op "VERZEND GARANTIE", de
garantie van de apparatuur wordt ingevoerd.
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Meer informatie:

Klantenservice telefoon: +34 93 628 98 87 Stuur

ns een e-mail op:info@arvipo.net Web:

WwwWw.arvipo.net

_
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